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FASTGURRD

=

PRESENTACION GENERAL

DEFINICION

La barandilla fijacién sobre cubierta chapa FASTGUARD es un
sistema de proteccién colectiva, anticaida, concebido para la
proteccién de los techos metdlicos cuyo pendiente es inferior
a 10°. Se adapta con una fijacién en la chapa sin corte, sin
estanqueidad y se fija sobre las ondas de la cubierta chapa
con una distancia entre 100 y 500 mm con 63/100 minimo de
espesor de la chapa.

Su concepcidn permite una instalacién répida y simple gracias a
la fijacién del pasamano y el encajamiento del tubo intermedio
con su reduccién.

REGULACION

La barandilla fijacién sobre cubierta chapa FASTGUARD® se
inscribe en el marco de la normativa EN 1SO 14122-3 de
marzo 2017: Seguridad de las mdquinas - medios de acceso
permanentes a mdquinas -parte 3 : escaleras, escaleras con
peldafios, barandillas.

Lla barandilla autoportante cumple con la normativa EN 1SO
14122-3.

RECORDATORIO DE NORMATIVAS

- Cuando la altura de caida supera 500 mm se debe instalar
una barandilla.

- La altura del pasamano superior debe estar a un altura minima

de 1100 mm.

- El espacio libre entre el pasamano y tubo intermedio, entre
el intermedio y el rodapié, no deben superar una esfera de
500 mm de didmetro.

- Un rodapié de una altura de 100 mm minimo se debe ins-

talar a 12 mm mdximo del nivel de camino y del borde de la
plataforma.
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- La distancia entre les montantes es de 1500 mm mdximo.

- Sin embargo, si esta distancia es superior, se debe prestar
especial atencién a la resistencia del anclaje de los montantes
y de dispositivos de fijacién: consultar nuestra oficina técnica.

- En caso de interrupcién del pasamanos, el espacio libre entre
dos segmentos debe ser entre 75 mm y 120 mm. Si existe una
abertura superior, una puerta deberd instalarse permitiendo
garantizar la continuidad de la seguridad anticaidas de la
barandilla.
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PRESENTACION GENERAL

REFERENCIAS
Recta Inclinado a 30°
EEBA-D2-V2 EEBA-12-V2
EEBA-D3-V2 EEBA-I3-V?2
DIMENSIONES

Dimensiones de los montantes:

500

Montante 1087

1100

1100

Recta Inclinado a 25 °
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EXCLUSIVIDAD L'ECHELLE EUROPEENNE CONFORME A LA NORMATIVA EN 14122-3
USO - MANTENIMIENTO

USO - MANTENIMIENTO

- El personal que instala la barandilla FASTGUARD® debe ser
personal calificado que respete las reglas de uso relativo al trabajo
en altura. Por tanto, debe asegurar su seguridad (uso de una linea
de vida temporal, EPI, plataforma elevadora...).

- Antes de casa uso, el usuario debe asegurarse por un control
visual que la barandilla no presena ninguna anomalia (impacto,
deformacién, efc.).

- La barandilla FASTGUARD® no necesita ningin mantenimiento
especial sin embargo, se debe realizar una inspeccién visual al
menos una vez al afio por una persona competente.

- Si la barandilla FASTGUARD® no se instala correctamente, si esta
dafada o si se ha utilizado para detener una caida, su utilizacién
debe ser detenida inmediatamente y no utilizarla antes de que una
persona competente autorice por escrito su reutilizacién, después
de la realizacién de un control y verificacién.

- Si el producto se revende fuera del primer pais de destino,
es primordial para la seguridad del usuario que el revendedor
proporcione las instrucciones de uso en el idioma del pais de uso
del producto. Estos documentos se proporcionan si se solicitan
poniéndose en contacto con el fabricante.

ALMACENAJE

- La barandilla FASTGUARD® es un medio de proteccién colectiva
permanente que debe ser utilizada por profesionales en techos
planos no accesibles al publico.

-Si no hay peto o si es inferior a 100 mm, es obligatorio instalar

un rodapié FASTGUARD®.

- Si se instalacién en un entorno industrial, contaminante,
petroquimico, marino o junto al mar, la barandilla FASTGUARD®
deberd someterse a un tratamiento de superficie apropiado a estas
circunstancias, tipo pintura thermolacada, anodizacién, etc.

- Si se ha proporcionado un plano de implantacién, por favor
utilizarlo para la instalacién.

- Si no hay ningin plano de implantacién de la instalacién, se
debe respetar la distancia entre montantes de 1500 mm asi como
la posicién de los montantes con respecto a los dngulos del techo.

- Cada tramo recto debe tener al minimo 2 montantes.
- Para garantizar la conformidad de la instalacién, se debe realizarla

segln un plano de implantacién que sea de configurador o de
nuestra oficina técnica

- Los componentes en aluminio bruto se empaquetan juntos en
contacto unos con otros.

- La accién de la lluvia sobre los paquetes sin abrir facilitard la

oxidacién de estos componentes. En este caso, unas manchas
superficiales pueden aparecer. Esta reaccién quimica no cuestiona
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la calidad del aluminio pero puede degradar la apariencia estética
de la barandilla.

- Le recomendamos que desempaquete los bultos y almacenar los

componentes separados (sin contacto entre ellos), o almacenar los
paquetes que atn no han sido abiertos en un lugar seco y protegido.
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FIJACION

FIJACION
Fijacién de la barandilla por tornillo DRILLNOX DBS2, su Fijacién con 5 tornillos DRILLNOX DBS2
arandela de estanqueidad y arandelas chimeneas para + arandela chimenea

asegurar la estanqueidad.
1: Tornillo Drillnox DBS2 A2@6 x 25 arandela Vulca inox @14

2: Arandela de estanqueidad
3: Placa de fijacion
4: Arandela chimenea de estanqueidad »

Antes de la fijacién

t

Cubierta chapa

Después de la fijacidn

El tornillo DBS2

En comparacién a un tornillo autotaladrente estandar con el cual el
material de la perforacién se evacua en forma de virutas, el tornillo
Drillnox empuja el material hacia el interior, formando un cordén,
lo que aumenta la longitud de implantacién. El par de apriete del
tornillo DBS2 es alto incluso en espesores pequenos (> 5 N.m frente
a una media de 1,5 N.m para los tornillos estdndar).

Resistencias caracteristicas de monfaje Chapa materia $230 (T TRYA])
de la DRILLNOX DBS2 Espesor 0.63 mm Espesor 0.75 mm

Valor PK. cizallamiento
con 1 tornillo DBS (en daN.)

Valor PK. arrancamiento
con 1 tornillo DBS (en daN.)

Carga hasta destruccién plefina
con 8 tornillos DBS2 (en daN)
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BARANDILLA RECTA SOBRE CUBIERTA CHAPA - ONDAS 100 - 500 MM

DO I

00

Elementos de instalacion :

1 — Pasamano 68x25 largura 30000 mm

2 — Tubo intermedio @35 mm con reduccién largura 3000 mm
3 — Tapén de pasamanos

4 — Tapén de tubo intermedio @35 mm

5 — Angulo de pasamano

6 — Angulo de tubo intermedio &35 mm

7 - Conjunto base cubierta chapa recta

8 - Montante

Tornilleria:
9 — Tornillos 4,8 x 16 autotaladrente cabeza hexagonal inoxidable y tornillos 4,8 x 32 autotaladrente
cabeza hexagonal inoxidable

Elementos de rodapié:

13 - Rodapié largura 3000 mm

14 — Unidn recta de rodapié

15 — Angulo de rodapié

16 — Soporte de rodapié para barandilla cubierta chapa

Tornilleria de rodapié:
17 - Tornillo esparrago M8x10
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PLANO DE IMPLANTACION

1100 max. 1500

763

1500
1500

1500

1500

1500

1500

513

1500 1113

Implantacion inclinada Implantacion recta
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INSTALACION

\

INSTALACION DE LA BARANDILLA SOBRE CUBIERTA CHAP FASTGUARD®

La instalacién de la barandilla necesita al minimo dos personas. Le recomendamos empezar la instalacién en un dngulo.
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1 - Marcar una referencia cada 1500 mm al mdaximo. 2 - Insertar 2 piezas deslizantes en cada pata.

Colocar las arandelas chimenea por debajo del conjun-
to: 1 en la parte delantera, 4 debajo de los deslizantes
(2 por pata), y fijar el tornillo DRILLNOX DBS2 a tope
contra la arandela para que la fijacion sea totalmente
impermeable. Par de apriete 25 N.m.

Tope sin reduccion
en el angulo.

3 - Colocar el conjunto en la chapa, ajustar el espacio de las 4 — Deslizar un tubo intermedio en 2 montantes.
patas y los deslizantes para fijarse en ondas. Una vez el espa-
cio ajustado, fijar los deslizantes en las patas con los tornillos
DRILLNOX y la base delantera a las patas.
Fijar en conjunto a la cubierta chapa.
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INSTALACION

6 - Atornillar el tornillo cabeza
cilindrica con hueco hexa-

gonal M8x45 del cierre

de la base.

—
L
BN BN

7 - Sujetar el pasamano en los montantes.Fijarla con tornillo autotaladrente 4,8
x16. Par de apriete recomendado 5 N.m.

Seess]

8 — Atornillar los tornillos 4,8 x 9 = Fijar los pasamanos con las uniones y los
32 en el montante al nivel tubos intermedios de las partes montada.
del tubo intermedio. Montar cada unién con los tornillos 4,8 x

16 : 2 por cada unién de pasamano y 1
entre 2 intermedios.
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—

10 — Ajustar el ultimo trozo 11 — TAPONES Y FIJACIONES A PARED 12 — ANGULOS
serrando el exceso. Fijacién al pasamano con 2 tornillos 4,8 x 16. Fijacién al pasamano e inter-
0JO con las fijaciones a pared respetar la distancia méxima de  medio con 2 tornillos 4,8 x 16.
300 mm entre el montante y la pared.

FIJACION DEL RODAPIE

1 — Girar el soporte del rodapié 2 - Inserfar la pieza de unién en 3 - Insertar el dngulo en las ranu-
un cuarto de vuelta entre las las ranuras del rodapié y unir ras del rodapié y fijar con 2
ranuras del rodapié y coloque los 2 rodapiés con 2 tornillos tornillos espérragos M8x35.
el soporte contra el lado dere- espdrragos M8x35.

cho de la base.

Fijar el soporte al montante
y al rodapié como se muestra
arriba con 1 tornillo autota-

ladrente T25 4,8 x 32 y 1 tor-
nillo esparrago M8x35.
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